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Oznacenie postupov

*

**I

seokok

***I

Konzultacny postup

vicsina odovzdanych hlasov

Postup spoluprace (prvé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov

Postup spoluprace (druhé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvalenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie

Postup suhlasu

vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES

a élankom 7 Zmluvy o EU

Spolurozhodovaci postup (prvé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov

Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvalenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie

Spolurozhodovaci postup (tretie Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvalenie spolocného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmertujuce a doplitujuce navrhy k legislativnemu

textu

V pozmeinujucich a dopliiujucich navrhoch Parlamentu je zmeneny a

doplneny text ozna&eny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva oznatuje
prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho textu, ku ktorym sa navrhuje
oprava, co pomaha pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé
chyby alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované

opravy tohto typu musia byt odsuhlasené prislusnymi oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Rady, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (ES) ¢. 601/2004 z
22. marca 2004, ktorym sa ustanovuju urcité kontrolné opatrenia pri rybarskych
¢innostiach v oblasti, na ktoru sa vzt'ahuje Dohovor o ochrane Zivych antarktickych
morskych zdrojov, a ktorym sa zrusuju nariadenia (EHS) ¢. 3943/90, (ES) ¢. 66/98 a
(ES) €. 1721/1999

(KOM(2006)0867 — C6-0054/2007 — 2007/0001(CNY))

(Konzultaény postup)

Europsky parlament,

so zretelom na navrh Komisie pre Radu (KOM(2006)0867)",

so zretel'om na ¢lanok 37 Zmluvy o ES, v sulade s ktorym Rada konzultovala s
Europskym parlamentom (C6-0054/2007),

so zretel'om na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,

so zretel'om na spravu Vyboru pre rybné hospodarstvo (A6-0000/2007),

. schval'uje zmeneny a doplneny navrh Komisie;

vyzyva Komisiu, aby zodpovedajico zmenila svoj navrh v stlade s ¢lankom 250 ods. 2
Zmluvy o ES;

vyzyva Radu, aby oznamila Eurdpskemu parlamentu, ak méa v timysle odchylit’ sa od nim
schvaleného textu;

ziada Radu o opdtovnu konzultaciu, ak ma v imysle podstatne zmenit’ navrh Komisie;
poveruje svojho predsedu, aby tto poziciu postipil Rade a Komisii.

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuce a dopliujliice navrhy
Europskeho parlamentu

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 1
CLANOK 1 BOD 2A (NOVY)
Clanok 5a (Nariadenie (ES) ¢. 601/2004)

(2a) Vklada sa tento ¢lanok Sa:

Clanok 5a
Ozndamenie umyslu zucastnit’ sa na love

1 . . r 7 r
Zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku.

PR\657347SK.doc PE 386.492v01-00
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Euphausie superby

Vsetky zmluvné strany, ktoré hodlaju
lovit’ Euphausiu superbu v oblasti
dohovoru oznamia tento umysel
sekretariatu CCAMLR nie neskor ako
Styri mesiace pred pravidelnou vyrocnou
schodzou tejto komisie, ktora sa kond
priamo pred sezonou, v ktorej zamyslaju
lovit'.

Pozmenujici a dopliujici navrh 2
CLANOK 1 BOD 2B (NOVY)
Clanok 6 odsek 3 (Nariadenie (ES) &. 601/2004)

(2b) Clinok 6 ods. 3 sa nahrddza takto:

'3. Vlajkovy clensky Stat oznami Komisii
nie neskor ako Styri mesiace pred
vyroc¢nou schodzou CCAMLR umysel
rybarskeho plavidla spolocenstva
realizovat’ novu oblast’ rybolovu v oblasti
dohovoru.

Toto oznamenie bude obsahovat’ ¢o
najviac z tychto udajov, ktoré je clensky
Stat schopny poskytnut’:

a) charakter navrhovaného rybolovu,
vrdtane ciel’ovych druhov, technik lovu,
navrhovanej oblasti a kazdi minimalnu
uroveri ulovkov poZadovanu pre vykon
efektivneho rybolovu;

b) biologické udaje 7 plavieb komplexného
vyskumu/prieskumu ako napr. rozloZenie,

hojnost’, udaje o populacii a informdcia o

identite zdsob;

¢) podrobnosti o zavislych a pribuznych
druhoch a pravdepodobnosti akéhokol’vek
dopadu na takéto druhy v§eobecne v
dosledku navrhovaného rybolovu;

d) udaje 7 ostatnych rybolovnych oblasti v
regione alebo podobnych oblasti inde,
ktoré moZu pomaoct’ pri vyhodnoteni
potencialneho vytaZku;

e) ak sa bude navrhovanda ryba chytat’
pomocou vlecnej siete pre lov na morskom
dne, informdcie o znamom

PE 386.492v01-00



a predpokladanom vplyve tohto naradia
na zranitel’né morské ekosystémy vrdtane
spolocenstiev organizmov Zijucich na
morskom dne.

Pozmenujici a dopliujici navrh 3
CLANOK 1 BOD 4
Clanok 7b pismeno a) (Nariadenie (ES) &. 601/2004)

a) jedince Dissostichus spp. sa znaCkuja a
vypustaju v pomere jeden jedinec na tonu
surove] hmotnosti tlovku pocas celej
sezony v stlade s Protokolom CCAMLR o
znaCkovani. Plavidla ukoncia znackovanie
ryb, az ked’ oznackuju 500 jedincov, alebo
ukon¢ia rybolov, ked’ oznackuju jedného
jedinca na tonu surovej hmotnosti ulovku,

a) jedince Dissostichus spp. sa znakuja a
vypustaju v pomere jeden jedinec na tonu
surove] hmotnosti tlovku pocas celej
sezony v stlade s Protokolom CCAMLR o
znaCkovani. Plavidla ukoncia znackovanie
ryb, az ked’ oznackuju 500 jedincov, alebo
ukoncia rybolov, ked’ oznackujt
Dissostichus spp. v uréenom pomere,

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 4
CLANOK 1 BOD 4
Clanok 7b pismeno b) (Nariadenie (ES) &. 601/2004)

b) program sa musi zameriavat’ na jedince
vSetkych velkosti, aby sa splnili
poziadavky znackovania jedného jedinca
na tonu surovej hmotnosti tlovku. Vsetky
vypustené jedince musia byt oznackované
dvoma priveskami a vypustat’ sa musia v
¢o najsirSej geografickej oblasti,

b) program sa musi zameriavat’ na jedince
vSetkych velkosti, aby sa splnili
poziadavky znackovania jedného jedinca
na tonu surovej hmotnosti tlovku. Vsetky
vypustené jedince musia byt oznackované
dvoma priveskami a vypustat’ sa musia v
¢o najSirSej geografickej oblastiy

v regionoch, kde sa vyskytuju oba druhy
Dissostichus, by mal byt’ pomer
znackovania v ¢o najvicsom rozsahu
umerny druhom a mnoZstvu Dissostichus
spp. v ulovku,

Pozmenujici a doplitujuci navrh 5
CLANOK 1 BOD 4
Clanok 7b pismeno c¢) (Nariadenie (ES) &. 601/2004)

¢) vSetky znacky musia mat’ vytlacené
jedine¢né poradové Cislo a spatnu adresu,
aby sa dal vystopovat’ pdvod znacky

PR\657347SK.doc

c¢) vSetky znacky musia mat’ vytlacené
jedine¢né poradové Cislo a spitnu adresu,
aby sa dal vystopovat’ pdvod znacky
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v pripade, ak sa oznaCeny jedinec chyti po
druhykrat,

v pripade, ak sa oznaceny jedinec chyti po
druhykrat; od 1. septembra 2007 musia
byt vSetky znacky pouZivané v novej
oblasti rybolovu vydané sekretaridatom
CCAMLR.

Pozmeitujuci a dopliiujaci navrh 6
CLANOK 1 BOD 4
Clanok 7b pismeno e) (Nariadenie (ES) &. 601/2004)

e) zo vSetkych opédtovne chytenych
oznackovanych jedincov sa musia odobrat’
biologické vzorky (dizka, hmotnost’,
pohlavie, pohlavna zrelost), zhotovi sa
elektronicky snimok, ak to je mozné,
obnovi sa otolit a odstrani sa znacka,

e) zo vSetkych opédtovne chytenych
oznackovanych jedincov sa musia odobrat’
biologické vzorky (dizka, hmotnost’,
pohlavie, pohlavna zrelost), zhotovi sa
elektronicky snimok ryby s casovou
peciatkou, obnovi sa otolit a odstrani sa
znacka,

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 7
CLANOK 1 BOD 4
Clanok 7b odsek 1a (novy) (Nariadenie (ES) €. 601/2004)

Zubace, ktoré su oznackované
a vypustené sa nepocitaju medzi ulovky.

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 8
CLANOK 1 BOD 12A (novy)
Clanok 26a (Nariadenie (ES) ¢. 601/2004)

PR\657347SK.doc

(12a) Vklada sa tento clanok 26a:

Clinok 26a

Sprava o spozorovani plavidla
1. Ak kapitan rybarskeho plavidla, pre
ktoré bola vydana licencia, spozoruje
rybarske plavidlo v oblasti dohovoru,
ziska, ak je to moZné, ¢o najviac
informadcii o kazdom takomto spozorovani
vrdtane:
a) nazvu a opisu plavidla,
b) signalu radiového volania,
¢) registracného cisla a Cisla Lloyds/IMO
plavidla,
d) vlajkového Stdtu,
e) fotografii plavidla, ktoré doloZia
spravu,
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P inych suvisiacich informacii tykajucich
sa pozorovanych aktivit spozorovaného
plavidla.

2. Kapitan postupi spravu obsahujicu
informdcie uvedené v odseku 1 ¢o najskor
svojmu vilajkovému Statu. Viajkovy Stat
predloZi sekretariatu CCAMLR kaZdu
takuto spravu, ak spozorované plavidlo
vykondva nelegdlnu, neregulovanu a
neohlasenii rybolovnu ¢innost’ (NNN)
podl’a noriem CCAMLR.

Pozmeitujuci a dopliiujaci navrh 9
CLANOK 1 BOD 14
Clanok 30 odsek 1 (Nariadenie (ES) €. 601/2004)

14. V ¢lanku 30 sa odsek / nahradza takto:
,.Clenské §taty prijmt vietky potrebné
opatrenia v sulade s vnatrosStatnymi
pravnymi predpismi a pravnymi predpismi
Spolocenstva tak, aby:

a) nebolo vydané Ziadne osobitné
povolenie na rybolov uvedené v ¢lanku 3
rybarskym plavidlam Spolocenstva
vyskytujicim sa na zozname plavidiel
NNN pre rybolov v oblasti Dohovoru,

b) Ziadna licencia ani osobitné povolenie
na rybolov vo vodach patriacich do ich
zvrchovanosti alebo jurisdikcie nebolo
vydané plavidlam vyskytujicim sa na
zozname plavidiel NNN,

¢) ich vlajka nebola poskytnutd plavidlam
vyskytujicim sa na zozname plavidiel
NNN,

d) plavidléa vyskytujice sa na zozname
plavidiel NNN, ktoré dobrovol’ne vplavaju
do ich pristavov, boli skontrolované v
pristave v zmysle Clanku 27,

e) dovozcom, prepravcom a ostatnym
prislusnym sektorom sa odporuca, aby s

PR\657347SK.doc

14. V ¢lanku 30 sa odsek / nahradza takto:
,.Clenské §taty prijmt vietky potrebné
opatrenia v sulade s vnatrosStatnymi
pravnymi predpismi a pravnymi predpismi
Spolocenstva tak, aby:

a) nebolo vydané Ziadne osobitné
povolenie na rybolov uvedené v ¢lanku 3
rybarskym plavidlam Spolocenstva
vyskytujicim sa na zozname plavidiel
NNN pre rybolov v oblasti dohovoru,

b) Ziadna licencia ani osobitné povolenie
na rybolov vo vodach patriacich do ich
zvrchovanosti alebo jurisdikcie nebolo
vydané plavidlam vyskytujicim sa na
zozname plavidiel NNN,

¢) ich vlajka nebola poskytnutd plavidlam
vyskytujicim sa na zozname plavidiel
NNN,

d) plavidla vyskytujice sa na zozname
NNN maju zamietnuté vplavanie do
pristavu, pokial’ nejde o donucovaciu
akciu alebo to nie je zapricinené vysSou
mocou alebo potrebou poskytnutia pomoci
plavidlam alebo osobam na nich v
ohrozeni alebo nudzi. Plavidla, ktorym je
umoZnené vpldavanie do pristavu, su
podrobené inSpekcii v sulade s ¢lankom
27.

e) ak je takymto plavidlam povoleny
pristup do pristavu:

PE 386.492v01-00
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plavidlami vyskytujicimi sa na zozname
plavidiel NNN neobchodovali a aby
nerealizovali prekladky ryb ulovenych
takymito plavidlami. “

— preskumava sa dokumentdcia a iné
informadcie vrdtane dokumentov o
ulovkoch Dissostichus ak treba, aby sa
overila oblast’, kde bol ziskany ulovok,
a ked’ nie je moZné dostatocne overit’
povod, ulovok sa zadrZi alebo je
zamietnuté jeho vyloZenie alebo
preloZenie a

— ak je to mozné, v pripade, Ze sa zisti, Ze
ulovok bol ziskany v rozpore s
ochrannymi opatreniami CCAMLR, je
zhabany.

Zakazuje sa akakol’vek pomoc takymto
plavidlam vratane dotankovania paliva,
ktoré nie je nudzové, doplnenia zdsob

a oprav.

f) dovozcom, prepravcom a ostatnym
prislusnym sektorom sa odporuca, aby s
plavidlami vyskytujiicimi sa na zozname
plavidiel NNN neobchodovali a aby
nerealizovali prekladky ryb ulovenych
takymito plavidlami. “

Odovodnenie
(Pismeno e) v texte Komisie sa stalo novym pismenom f) pozmenujiiceho a dopliujiiceho

navrhu Parlamentu.)

Pozmeiiujuci a dopliiujaci navrh 10
CLANOK 1 BOD 10
Clanok 30 odsek 2 (Nariadenie (ES) ¢. 601/2004)

15. V ¢lanku 30 sa odsek 2 nahradza takto
»Zakazuju sa tieto ¢innosti:

a) odchylne od ¢lanku 11 nariadenia (EHS)
2847/93, v pripade rybarskych plavidiel
Spolocenstva, podpornych plavidiel,
materskych lodi a ndkladnych plavidiel,
zuCastnit’ sa na akejkol’vek prekladke
alebo spolo¢nych rybolovnych ¢innostiach
s podpornymi plavidlami alebo plavidlami
dopliajicimi zasoby vyskytujucimi sa na
zozname plavidiel NNN,

PR\657347SK.doc

15. V ¢lanku 30 sa odsek 2 nahradza takto
»Zakazuju sa tieto ¢innosti:

a) odchylne od ¢lanku 11 nariadenia (EHS)
2847/93, v pripade rybarskych plavidiel
Spolocenstva, podpornych plavidiel,
cisternovych plavidiel, materskych lodi a
nakladnych plavidiel, zaCastnit’ sa
akymkol’vek sposobom na prekladke alebo
spolo¢nych rybolovnych ¢innostiach

s podpornymi plavidlami alebo plavidlami
dopliajtcimi zasoby vyskytujucimi sa na
zozname plavidiel NNN,
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b) v pripade plavidiel vyskytujicich sa na
zozname plavidiel NNN, ktoré vplavaji
dobrovol'ne do pristavu, ich vykladka alebo
prekladka,

c) prendjom plavidiel vyskytujucich sa na
zozname plavidiel NNN,

d) dovoz, vyvoz alebo opiitovny vyvoz
Dissostichus spp. z plavidiel vyskytujucich
sa na zozname plavidiel NNN. “

b) prendjom plavidiel vyskytujucich sa na
zozname plavidiel NNN,

c) dovoz, vyvoz alebo opitovny vyvoz
Dissostichus spp. z plavidiel vyskytujiacich
sa na zozname plavidiel NNN. ¢

Pozmeiiujuci a doplitujici navrh 11
CLANOK 1 BOD 15A (novy)
Clanok 31 (Nariadenie (ES) ¢. 601/2004)

PR\657347SK.doc

(15a) Clinok 31 sa nahrddza takto:

»Clidnok 31

Systém podpory dodrZiavania ochrannych
opatreni CCAMLR Statnymi prislusnikmi
1. Bez toho, aby tym bola dotknuta
nadradenost’ zodpovednosti viajkovych
Statov, ¢lenské Staty prijmu prislusné
opatrenia s prihliadnutim na ich platné
pravne predpisy a nariadenia a v sulade

s nimi na:

(i) overenie toho, i niektora fyzicka alebo
pravnickad osoba podliehajica ich
Jjurisdikcii vpkondava ¢innost’ NNN podla
¢lanku 28 nariadenia Rady (ES) ¢.
601/2004 7 22. marca 2004,

(ii) umoZnenie podniknutia prislusnych
krokov ako reakcie na kaZdu overenu
Cinnost’ uvedenu v odseku 1 bod (i), a
(iii) umoZnenie spoluprdace medzi nimi

s ciel’om vykondvania opatreni a krokov
uvedenych v odseku 1 bode (i). Preto
spolupracuju prislusné agentury
¢lenskych Statov na vykone ochrannych
opatreni CCAMLR a snaZia sa v ramci
svojej jurisdikcie o spoluprdcu

s priemyslom.

2. § ciePom pomact’ pri vykondvani
ochrannych opatreni predkladaju clenské
Staty sekretariatu CCAMLR a zmluvnym
strandam spolupracujiucim s CCAMLR za
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ucelom uplatiiovania systému
dokumentdcie ulovku pre Dissostichus
spp. vcas spravu o vykonanej ¢innosti

a prijatych opatreniach v sulade

s odsekom 1 a kopiu zasielaju Komisii.

DOVODOVA SPRAVA

Od roku 1981 je ES zmluvnou stranou Dohovoru o ochrane Zivych antarktickych morskych
zdrojov, ¢o ho zaviazalo k zahrnutiu jeho opatreni na ochranu a riadenie do legislativy
Spolocenstva. Opatrenia tykajice sa monitorovania rybolovu st kodifikované od roku 2002
jedinym nariadenim, ktoré bolo nasledne niekol’kokrat pozmenené a doplnené s ciel'om zahrnit’
do neho rozhodnutia prijaté na vyro¢nych zasadnutiach Dohovoru.

Zahrnutie tychto ochrannych opatreni do predpisov Spolocenstva mé rozhodujuci vyznam v
boji proti nelegalnej, neohldsenej a neregulovanej (d’alej len ,,NNN*) rybolovnej ¢innosti, o
je v pripade Dissostichus spp, druhu s velkou trhovou hodnotou, jednym z hlavnych
problémov, ktorym celi Komisia pre Dohovor na ochranu antarktickych morskych Zivych
zdrojov (d’alej len ,,CCAMLR®). CCAMLR schvalila v roku 1999 zavedenie systému
dokumentécie o tlovku ako zdvizny pravny nastroj pre vSetky zmluvné strany. Jeho cielom
bolo zlepsit’ monitorovanie medzinarodného obchodu s tymto druhom, urcit’ pdvod tlovku
dovezeného alebo vyvezeného z izemia zmluvnych stran Dohovoru, overit,, ¢i tlovok z
oblasti, na ktort sa vztahuje Dohovor, bol uloveny spésobom, ktory je v stlade s ochrannymi
opatreniami a dodat’ idaje na ul'ahcenie vedeckého ohodnotenia populacii.

V tejto suvislosti boli prijaté touto regiondlnou organizaciou pre rybolov rdzne postupy:
stanovenie obmedzenia na tlovok, uloZenie povinnosti pouZzivania satelitného sledovacieho
systému rybarskymi plavidlami, zavedenie inSpekcie vykladky ulovku a jeho prevozu v
pristave a podmienenie ¢innosti plavidiel vydanim potrebnej licencie alebo povolenia
vlajkovym Statom. Uplatiiovanie tychto opatreni, ktoré sa postupom ¢asu sprisiiovali, spolu so
zavedenim prisnejSich kontrol v oblastiach pokrytych Dohovorom priniesli povzbudivé
vysledky.

Tato sprava sa tyka navrhnutej aktualizacie nariadenia (ES) 601/2004 s cielom zosuladit’ ho
so zmenami prijatymi na vyro¢nych zasadnutiach CCAMLR v rokoch 2004 a 2005 a so
systémom prenosu udajov o tlovku a kampani Spolocenstva . Aj ked’ niektoré z tychto
novych opatreni boli prechodne zahrnuté do nariadeni o ro¢nych TAC a kvt na rok 2006, v
sucasnosti je potrebné zahrnut’ ich na trvalom zaklade do predpisov SpoloCenstva.

Zamerom VacSiny opatreni je posilnit’ monitorovanie plavidiel s povolenim vykonavat
rybolovné ¢innosti vo vodach, ktoré pokryva CCAMLR a bojovat’ proti NNN rybolovne;j
¢innosti v regulacnej oblasti. Mnoho z nich vyplyva z ndvrhov vypracovanych Spolo¢enstvom
v spolupraci s inymi stranami Dohovoru, posiliiujic tak vyznam svojej tlohy v boji proti
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NNN rybolovnej ¢innosti, ktora je vaznu hrozbou pre 'ahko zraniteI'né morské prostredie v
okoli juzného kontinentu.

Takisto vyznamnym je aj zdkaz odhadzovania r6zneho druhu odpadu, zavedeny s cielom
chréanit’ Zivotné prostredie, a realizacia opatreni na predchadzanie ndhodnému odchytu
morského vtactva. Navrhnuty je aj program znackovania s cielom rozSirenia poznatkov o
situdcii a prepojeniach medzi roznymi juznymi populédciami druhu merluccius.

Pomaly charakter regulacnych postupov a podmienky spdsobené mnohojazycnost'ou viedli k
vaznemu oneskoreniu zac¢lenenia rozhodnuti regionalnej organizacie pre rybolov do pravnych
predpisov Spologenstva. V zaujme plynulého fungovania institacii Unie je potrebné priradit’
prioritu dosiahnutiu jednoduchsich a flexibilnejSich legislativnych postupov, a zaroven pritom
neoslabit’ nevyhnutné zaruky alebo kontrolné pravomoci Eurdépskeho parlamentu voci sprave
Spoloc¢enstva. Vasa spravodajkyna sa preto v sprave neobmedzila na navrh, ktorym sa meni a
dopiia nariadenie 601/2004, /ktory bol predlozeny Komisiou a ktory sa vztahuje len na ramec
rozhodnuti prijatych v rokoch 2004 a 2005.

V nadvéznosti na body podobné tym, ktoré boli prijaté pre nedavny navrh na zmenu opatreni
na ochranu a riadenie pre oblast’ upravenu predpismi Organizécie pre rybolov v
severozapadnom Atlantiku, pozmeniovacie a dopliiovacie ndvrhy spravodajkyne d’alej
obsahuju zmeny navrhnuté CCAMLR v novembri 2006, ktoré maju zasadny vyznam v boji
proti NNN rybolovnej ¢innosti, no neboli v§ak zahrnuté do navrhu, ktory bol predlozeny
Parlamentu. Tieto ustanovenia umoZznia uzavriet’ pristavy Spolocenstva nielen pred
nelegalnymi tlovkami ryb z oblasti pokrytej Dohovorom, ale aj pred nelegalnymi plavidlami,
ked’ze tieto ani nebudu moct’ vyuzivat’ sluzby pristavov. Zahrnutie tychto ustanoveni do
spravy ul’ah¢i ich ¢o najskorSie uplatiiovanie na celom tzemi Spolocenstva.
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